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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective batteries
in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

4 En



The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the

notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and
events.

To display the applications menu, touch the Menu ®)n from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol,
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- Write the message;
Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen,;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;

- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add
new account ;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.
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Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
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Wifi Direct

Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state

-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.

Display
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a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get localization.
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Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
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Factory data reset: clear all data stored on the phone.
Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.

Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call
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2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers
About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1425

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure,
guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and
services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW
product Allview P41 eMagic does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental
impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si1 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex II of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director

SAR 1.169W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov /,.%

08.06.2016
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UHCTPYKLMH 3A BE3OIMMACHOCT

BHUMAHME! [IpoueTere BHUMATEIHO TE3U MHCTPYKLIUM U TU CIICIBANTE.

Kapaiite npeanasanBo: [IpenopbuBame ga He u3mosizBare TeneoHa MOoKaTto modupare. AKO ce HaJOXKH J1a TO
nonsgare - Bkiroyere pexum — CBObOHU P'BLIE.

N3kiaroyere TeedoHa KOraTo cre B camoJier

CMy1ieHusiTa, TPUYMHEHU OT MOOWIIHUTE TeNe(OHU BIUSAAT Ha O€30MaCHOCTTa HAa Bb3IyXOIJIaBaHETO, U MOPaJau TOBA
€ HE3aKOHHO, J1a IO U3M0JI3BaTe B caMmosieTa . Mo yBeperte ce, ue TenedoHa € U3KIYEH JOKAaTO CTe B CaMOoJIeTa.

B 0onnunua: Koraro msnon3sare tenedoHa B OoyiHMLA , TpsOBa Aa ce chboOpas3siBaTe ¢ MpaBuiaTa ONpPEAeSIEeHU OT
OoJtHHUIIATA.

Oropusupan cepBus: Camo OTOpU3UPAHU CEPBU3U MOraT Ja PeMOHTHpAT TeaedoHa. AKO OTBOpPUTE TesneoHa U ce
OMMUTATE CaMo J1a ONPABUTE €BEHTYyaIHa TOBPE/A, rapaHlIHUsITa aBBTOMATHYHO CTaBa HEBAJIM/IHA.

Akcecoapu u 0aTepuii: TpsaOBa na ce U3MoI3BAT, CaMO aKceccoapu U 6aTepuil 0JOOpeHH OT TPOU3BOIUTEINS .
Cunemrnu o0akaaHus: YBepere ce, ye TeJiepOHBT € BKIKYEH, AK0 JKeJlaeTe 1a HANPpaBHUTe CIICIIHO IOBHMKBaHe,
HaOepete 112 u HATHCHeTe KJIABUIIA 32 MOBUKBaHe. [loTBbpaeTe MACTOTO, 00SICHETE KAKBO C€ € CJAYYHJI0 U He
3aTBapsiiTe NOBUKBAHETO.

batepus u 3ape:knane Ha Oatepusita: [IpenopbuBa ce MbIHO 3apexaHe Ha OarepudTa MPEeau HU3IMOJI3BaHE Ha
ycTpoiicTBoTOo. He m3naraiite 6atepusita Ha Temreparypu Haa 40 rpamyca nensuit. He uznaraiite winm XBbpJsSHATE
Oarepusdra B orbH. M3XxBbpisiiTe OaTepuiiTe B 0003HAUEHHUTE 3a TOBA MECTA.
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Buumanue: He HOCM OTTOBOPHOCT ako TesiepoHa € M3MOJI3BAH M0 PA3IMYCH HAUYMH OT YKa3aHUATa B MHCPYKIUSTA.
Hammata koMmanus cu 3ama3Ba MpaBoTo Ja MPaBH MPOMEHU B ChABPKAHUETO HA PHKOBOJICTBOTO, O€3 J1a OTIOBECTSIBA
ToBa myoanyHO. Te3u mpomeHwu e ObJaT OMOBECTSIBaHM B caiiTa Ha KommnanusaTa. [Ipoussogutens - Visual Fan Ltd.,
CH 3aIa3Ba MpaBoTo J1a CTpe paboTa ChC BCEKU CEPBU3EH LIEHTHP, YIIOMEHAT HAa rapaHIlMOHHATA KapTa, KbM JaTara
Ha 3aKyMyBaHE Ha MPOIYKTA.

3a na uz0erHeTe HeOpa3yMEeHuUs, IPEAN J1a 3aHECEeTe YCTPOUCTBOTO 32 PEMOHT B HSIKOW OT CEPBU3HTE, MOJIS
nmpoBepeTe Ha cTpanuiiata www.allviewmobile.com, nanu nu3bpanus cepsus puryprupa B 0OHOBEHHUS CIIUCHK C
YITBJIHOMOIIICHU CEPBHU3H.

3a moBeue nuH@opmalus 3a npoaykra rnocerere www.allviewmobile.com. He nokpuBaiite anHTeHaTa ¢ pbKa I OT
npyru npeaMety Hecrnazpanero Boau 0 mpoOJieMH 3a CBbp3BaHE U OBP30 OCBOOOXKIaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha
OaTepusiTa.

Bcewuku npuitokeHus, mpeocTaBeH! OT TPETH CTPaHU, KAKTO M MHCTAIMPAHU Ha TOBA YCTPOMCTBO, MOTaT jJa Obaat
MOAUQUITPAHHU U / WU CIPEHHU BBB Bcekr enH MoMeHT. Visual Fan OO/l He HocH OTTOBOPHOCT MO HUKaKbB HAYMH
3a MoJM(PUKAIIMK HA YCIYTUTE WU ChIBPKAHUETO HA TE3W NMPHIIOKEHU. BCAKO MCKaHe WM BBIIPOC 110 OTHOIICHUE
Ha TIPWIOKEHUS Ha TPETH JIMIIA, MOXKE J1a Ob/Ie aipecupaHo 10 COOCTBEHUITUTE Ha TE3H MPUIIOKCHHUS.

BriilouBaHe H3KJII0YBAHE HA YCTPOMCTBOTO M PeKUM HA U3YAKBaHe

Cnen nocraBsne Ha SIM kaptute, KapTata mameT W OaTepusAra, BKIIOYETe TesedoHa, 4Ype3 HATUCKaHE Ha
3axXpaHBalUAT OYTOH 3a OKOJO 3 CeKyHAHW. 3a Ja TO M3KIIOYHUTE ChIIO 3aJAPbKTE 3aXpaHBalUAT OYTOH U MOCIe
NOTBBbpIeTe. AKO HaTHUCHETe OyTOHA 3a KpaTKo TeiedoHa MHHABA B PEKMM Ha M3YaKBaHE M €KpaHa M3racma, 3a Ja
U3JIe3eTe OT PEKMMa Ha M3YaKBaHE IMAK HATUCHETE 32 KPAaTKO CHIIUAT OYTOH.
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OTKJIIO‘lBaHe, HavaJdCcH CKPaH U INPUJT0KCHUSA

3a 1a OTKJIIOUNUTE €KpaHa NpU Bb300HOBSIBAHE OT PEKUM Ha TOTOBHOCT, ILTB3HETE MPBHCTA CU OT IbHOTO KbM TOpHATa
yacT Ha ekpaHa. Ille ce mosBM OCHOBHUSA €KpaH.

HavanHusT ekpaH Moxe Ja ce MEepCOHAIM3Mpa ¢ WMKOHM W TPWIOKEHHs. B ropHara yact Ha eKpaHa HMa
nH(pOpMaIIMOHHA JICHTa, KOSITO JaBa MH(GOpMaIMs 3a cujiaTa Ha CUTHaja Ha MOOMIJIHATa Mpexa, chCcTosiHue Ha WiFi,
Bluetooth, HuBo Ha GarepusTa U BpeMeTo.

3a J1a BUAUTE MEHIOTO C BCUYKU TMPUIIOKEHHS, JOKOCHETe MEHI0 WMKOHaTa B JOJHHUAT JIECEH BI'bJl HAa €KpaHa.
[Ipumrb3HeTe Ha JISIBO 3a Jia CE€ MPEBBPTAT BCUUYKU MKOHU Ha MPUIIOKEHUATA. JJOKOCHETE JKEeJIaHOTO MPUIOKEHUE 3a
Ja To MoTBbpaAnTE. M3mosn3BaiiTe OyTOHA 3a BpBIAHE 32 J1a C€ BHPHETE KbM TJIABHUAT CKPaH.

Hacrtpoiiku Ha TesaedoHa

3a ga HactpouTe TesnedoHa OTHAETE B MEHIOTO C MpUIIOKEHUsATa U HatucHere Hactpoiiuku / Settings. MeHioTO €
HACTPOMKHU € OpraHu3upaHo B 4 MOJMEHIOTA:

A:KomyHukanmii:
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1. Hactpoiiku Ha aBere SIM kaptu: ynpasinenue Ha GSM u 3G ycnyru.
- I'macoBo moBukBaHe: u3depere npenpaputeaHo koss CHMM-kapta na ce u3mnoji3Ba MpU U3BBPIIBAHE HA I1aCOBO
MOBUKBAHE WJIM JIa TUTa MPEIN BCIKO 00aXKIaHe;
[loBukBane Ha manHu: u3bepete npeaBapurenHo kos CHM-kapra ga ce u3Mmoii3Ba MpPU NPOBEXKIAHE HA BUICO
pasrosop);
- CproOmenus: uzdbepere npenpapurento kog CUM-kapta 1a ce u3nos3Ba npu u3MpamniaHe Ha TEKCTOBU ChOOIIIECHMUS;
2.HacTpoiiKM HA MOBUKBAHETO: CIICIUAITHU HACTPOMKH 32 TJIACOBU PAa3rOBOPH, BUAEO PA3TOBOPHU
3. Wireless & networks: Hactpoiiku 3a ynpasienue Ha moOuiaHu Mpexu WiFi, Bluetooth. — Camoneren pexum:
OTMETKa B KBaJpaT4eTo, 3a J1a JCaKTUBUPATE BCUIKH OC3)KHYHU BPB3KH ;
- WiFi :oTmeTka B kBajipatdeTo 3a jaa ce Bkaoun WiFi mpexa;
- WiFi HacTpoiiku: ThpceHe, BKIIOYBaHE U n3kiIouBaHe oT WiFi mpexu;
3abenexka! 3a 1a ce BKIIIOUHTE B 3aKITIOYCHU MPEKHU TpsOBa J1a BbBECTE Mapoia;
- Bluetooth: oTmMeTka B kBajpardeTo, 3a Aa ce Bkimoun Bluetooth ;
- Bluetooth nacTpoiiku : 0TBOpeTe MEHIOTO, 3a J1a ThpcH, Bluetooth ycTpoiicTa;
- Tethering and portable hotspot: moamento, 3a 1a HacTpoute TenedoHa CH, KaTO MPEHOCHMMA TOYKa 3a JOCTBI J0
MHTEPHET; MOKE Ja CIIOJENsATe BalaTa UHTepHET Bpb3ka upe3 WiFi wiu USB;
- MoOwIHN MpexXu:

- 3G ycayru: Briroyere/uskitouere 3GBpb3kaTa KbM ompenaesneHa SIM kapra wiam uszbepere mpeamnodyuTaHa
MoOuiHA Mpexa: GSM/WCDMA niu camo WCDMA,
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- ImMe Ha ToukaTa 3a JAOCTBII: HACTPOMTE MMETO HA TOYKATa 3a JOCTHII — 32 MOOWJIEH JOCTHI 0 UHTEPHET Ipe3
ChOTBETHATAa MOOWIJIHA MPEXKA;

B. CucremHn:
1. Ayauo npoduiau: 1o0aBsiHe U3TPUBAHE WM MPOMSHA Ha ayauo npoduiu . Moxere 1a nepcoHaau3upare ayauo
npoduinTte, ype3 MpoMsiHa Ha PUHITOH, pa3lO3HABaTEICH 3BYK, WU BUOpaluil .
2. lucnJieii: HACTPONKM HA APKOCTTA HA AUCIUICS, CKpUHHCEHBbpa, HHTEP(EHc aHMMaIMi U aBTOMAaTUYHO 3aBbPTaHE
Ha JUCILIES;
3. E3uk u kiaBuartypa: uzdepere e31K U METO/ 32 BbBEXK/IaHE Ha TEKCT;
4. Jlata m 4yac: oTBOpETE 3a HACTPOMKa Ha J]aTa yac U 4acoBa 30Ha ;
5. Ill1anupaHe HA BKJIOYBaHe M U3KJIIOYBaHe: MoXeTe 1a HaCTPOUTE YCTPOMCTBOTO 32 aTOMAaTUYHO BKIIFOUBAHE U
U3KJIIOYBAHE B OINPEJIEIICH Yac.;
6. Ilnannpane Ha BKJI/M3KJ Ha camMoJieTeH peskuM: CaMOJIETHUAT PEXKUM MOKE J1a C€ HACTPOU 3a BKIIFOUBAHE WU
U3KJIIOUYBAHE B OIPEJIEIIEH Yac.
C. Ilpuiaoxenus:
1. lTpunoxenus:
- Unknown sources: oTMeTKa B KBaJpaT4yeTO 3a Jia MO3BOJIUTE MHCTANALMATA HA MPUIIOKEHUS OT APYTH U3TOUHMIIM
OCBEH O(UITMATTHUS Mara3vH 3a MPUII0KEHHUS;
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- IlpennounTana aupeKTOpUsl 3a MHCTAJAIMS: MOXeTe Ja u3depere SD kaprata Wiau BrpajeHara maMeT WM ja
OCTAaBUTE CUCTEMATA Jia pEIIu caMa;

-Y1paBiieHUE Ha NPUIOKEHUATA: Pa3riexaane MpemMecTBaHe WM U3TPUBAHE HA MIPUIIOKEHUSATA;

- Storage usage: MEHIOTO MTOKa3Ba CMIUCHK HA BCUYKW MHCTAJUPAHU MIPUIIOKECHUS,

2. Ilpopun ¥ CHHXPOHU3MPAHE

- OCHOBHHU JaHHM: OTMETKA B KBaJIpAaT4yETO, 3a J1a TO3BOJIM HA MPUIIOKEHUATA J1a U3NpallaT v MojaydaBaT JaHHU 10
BCSIKO BPEME;

- ABTOMaTUYHO CUHXPOHU3UPAHE: OTMETKA B KBAJPaTUETO, 32 J1a CE MO3BOJIM aBTOMATUYHOTO CHUHXPOHU3MPAHE HA
JNAHHUTE;

3. Privacy: na HanpaBuTe pe3epBHO KOMHE WM J1a Bb3CTaHOBUTE (DAOpUYHUTE HACTPONKHU HA YCTPOKUCTBOTO.

4. CurypHocr:

- 3aKJIFOYBaHE HA €KpaHa: ONpEEsi METOJI 3a OTKJIFOYBAHE,1apoJIa WK JPYT.

- akmouBaHe Ha SIM kaprta:akTUBHpaHe/AeaKTUBUpPaHe Ha 3akitouBaHe Ha SIM kapra

-ITapona: IIpoBepeTte 3a moka3BaHe Ha MapoJiaTa, J0KaTO BbBEXK/IATE ;

5. MecTonmoJsio:xxeHue:

- U3nonsBaiite wireless networks :0TMeTka B KBaJpaT4yeTO 3a Jla MO3BOJUTE HA CHCTEMAaTa J1a ONpeNesid BalleTo
Mecrtononoxenue upe3 Wi Fi uiam MmobuiHaTa Mpexa.
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- U3nomnsBaiite GPS satellites orMeTka B KBaApaTyeTo, 3a J1a C€ ONpe/esid TOUHOTO MECTOIMOJIOKEHHUE C MOMOIIITA Ha
GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: WU3non3Baiite GPS cnomararennu nanHu, 3a 1a ce yckopu GPS no3unumonupaneto;

6. CbxpaHeHue:. BIDKTE HHPOpMAIIMS OTHOCHO 00II[aTa MmamMeT M U3MoJI3BaHaTa naMeT Ha Mukpo SD kapta

1. JocTbn

2. I'macoB Bxoa u m3xoa: Hactpoiiku 3a riacoB BXOJ;

3.3a Tenedona: uHGopManus OTHOCHO CHCTOSIHHETO W M3IOJ3BaHETO Ha Oarepusita, NpaBHU MH(pOPMALHH,
Moje/ia Ha TejiepoHA U BepcusiTa Ha copryepa.

HHCTPYMEHTH

KOHTAKTH

JlocThIl 10 KOHTAKTUTE Ype3 MEHIO npuioxkenusTa. [lo nogpazbupane e ce nosBAT KoHTakTH oT Bamata CUM-kapra
U TesedoH.

Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpETE KOHTAKTH OT IJJaBHOTO MEHIO;

- JlokocHeTe + cuMBOJIa B rOpHaTa JsCHA CTpaHa Ha €KpaHa,

- W3bepere mamerra B KosATO uckate gAa cbxpanure: CHUM kapra wunum  TtenedoHHa mamer
- JloGaBeTe nH(popmanius 3a KOHTAKTa;
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- Hakpas goxocnere I'otoBo / Done.

Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CUCBHKA ¢ 00a:KIaHUATA:

- OT MeHITO ¢ mpwioxkeHusita orBopere call log;

- JlokocHeTe TeneOHHUSAT HOMEpP KOMTO UCKaTe Ja 3aluIleTe;
- Jloxocuetre HoB kouTakT / New contact button;

- 36epere mameTTa B KOSATO UCKATE J1a ChXPaHUTE

- JloGaBeTe nH(popMalius 3a KOHTAKTA;

- Hakpas nokocuere ['otoBo Done.

IIpexBbp/isHEe HA KOHTAKTH

Bue MokeTe ga NpexBbpIIsiTe KOHTAKTH MEXKAY MaMETUTE KaKTO CJe/Ba:
- OTBOpere Contacts,

- Hatucuere Options 6yTon u uzbepere Import / Export,

- 36epere mameTTa OT KOATO MCKATE J1a KONMMpaTe KOHTAKTa;

- N36epere mameT B KOSITO UCKATE Ja KOMUpaTe KOHTAKTA;

- 30epeTe KOHTAKT 3a KOMUPAHE ;

- Hatucuere Copy OyTOH.

IlepcoHaqu3upaHe HA KOHTAKTUTE CbC CHUMKHU WJIH PUHITOH
3abeqaexka: Kourakture B CUM kaprara He MOrarT /1a ce MepCOHAJTM3UPAT CbC CHUMKA WIM PUHITOH.
3a 1a mo0aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJIEIBANTE CICTHUTE CTHIKU:
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- OtBOpete Contacts;

- JlokocHeTe n30paHOTO UME HA KOHTAKT;

- B ropnara asicHa yacT Ha eKpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 3a J0OaBsiHE;

- B 51€BUAT BI'bl HA €KpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 3a CHUMKH;

- 30epete MeTO HAa BBBEXK/IaHE HA M300paKEHUETO: POTO CHUMKA WM OT raJepusra.
3a na no6asute crnenu@uueH pUHITOH KbM KOHTAKTa HAIMPaBeTe CIEIHOTO:

- OTBOpere Contacts;

- lokocHeTe n30paHOTO UME Ha KOHTAKTa;

- Hatucuere options 6yton u Options ;

- [loxocHete Ringtone n nzdepere KeNaHusT 3BYK.

Pasrosopu

3a na Habepere HOMEP,0TBOPETE KIaBUaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaTucHeTe OyToHa call.

3a 1a OTrOBOpPWM Ha JIpar MOBHMKBaHE WKOHATA Ha JSCHO, M J1a OTXBBPJM ILIh3raHe Ha MPU3MBA HA MKOHATA, 3a Ja
HaIyCHa.

Moskere mga Habupare HOMEpa M OT CIUMCHKA C OO0AXJTaHMsI, JTOKOCHETE JKelaHus TeaedOHEH HOMEP W HATHCHETE
OyTOHa 3a MMOBUKBAHE B JIOJTHATA YacT HA €KpaHa.

Cpro0uieHus :
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3a 1a ch3/a/ieTe U U3NPATUTE ChOOILEHUE TPOIIeAUPANTE KaKTO Clie/Ba:

- OTBOpETE MEHIOTO C MPUJIOKCHUATA;

- OtBOpeTre Messaging PUI0KEHUETO,

- B npHOTO Ha ekpana HatucHeTe Compose new message,

- Hammmerte cro01meHNETO;

3abenexka: Bue cp3maBare MMS upe3 nOKOCBaHE NpPHKAYBaTe CHMBOJI M JI00ABATE MEIAWNHO ChIbpIKaHUE:
N300pakKeHMs, 3BYK WIH (PuiIMu.

- B HawamoTo TeKCTOBOTO MMOJIe JOOABUTE HOMEpA MIIM UMETO Ha OJIyJaTelis;

- JlokocHeTe cTpenkaTta OT JsicHaTa CTpaHa Ha TEKCTOBaTa KyTHS 3a Ja U3MPaTUTE ChOOIEHUETO.

Google Play store

Mara3uHa 3a NpuI0KEeHUs MPEI0CTaBs MHOKECTBO MPUIIOKEHUS OT Pa3IMUHU KaTEerOPUU: UTPU, OU3HEC
KOMYHHKaIIUH, TTa3apyBaHe, MbTeiiecTBusl, 3a0aBineHus, KHUTH, oOpa3oBanue, puHancui, pororpadus,
UHCTPYMEHTH, MEJIUsl, COIIUATHU MPEKHU, CIIOPT, HOBUHMU.

[IbpBUAT BT, KOTATO OTBOPUTE Mara3uHa, Ie B Objie HAIIOMHEHO 32 y0CTOBEpsiIBaHE. AKO BEUe UMATe
peructpanus B Google , mnonbiaHeTe JaHHUTE. AKO HsiMaTe HaTUcHeTe Create OyTOHA 3a J1a Ch3/1aJIeTe HOBA
perucTpanus 1 cjieiBauTe CThIIKUTE KOUTO BU U3MKUCBA HA €KpaHa
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JAEKJIAPALIUA 3A CBbOTBETCTBHUE
Nr. 1425

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc conmanuara nientpanara B bpamios, 61-to Brazilor ynuna, nomencku koxa 500313
PymbHus, peructpupano B Tbprosekus peructbp bpamos nmoa nomep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, xato
BHOCHUTEJ, CE TapaHTUpa, TapaHlus U JIeKJIapypa Ha CBOS OTTOBOPHOCT, cbriacHo 4i. 4 HG nr.1.022 / 2002 mo
OTHOIIEHUE Ha MPOIYKTUTE U YCIYTUTE PEKUM, KOETO MOKE J1a TOCTaBU B OMACHOCT KUBOTA U 3[I[paBETO, CUTYPHOCTTA
u 3amuTara Ha Tpyaa, ye ALLVIEW nponykt Allview P41 eMagic He mocTaBs B OMMacHOCT >KUBOTA, 0€30MacCHOCTTa Ha
TpyJa, HEe MPUYNHSIBA HEOIArONPUATHH Bb3ICUCTBHS BHPXY OKOJIHATA CPElia U € B ChOTBETCTBHE C:

2011/65 Hupextua -B / UE oTHOCHO orpaHMueHUsTa B U3MOI3BAHETO HA HSIKOU omacHU BemecTsa B| Electonic u
CJIICKTPUUECKU ChOPBIKEHUS.

-B JlupextuBa 0THOCHO pajuo u TeaekomyHukanuonHo obopyasane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupexTuBa OTHOCHO 3aCTpaxOBaHE Ha HUCKO HaIpexkeHue notpedurenu odopynsane 73/32 / LIUE,
moaudunmpan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) JupektuBaTa 3a.

-B /lupexTrBa o OTHOIIECHHUE Ha eJleKTpoMarauTHaTta cbkBMecTuMocT 89/336 / CEE, moaudunupan ot 92/31 /
CEE S193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS aupextuBa: EN50581: 2012

N3uckBanus -B 6e3omacHoctTa Ha eBponeiickara nupektuBa 2001/95 / EO u na EN 60065: 2002 / A12: 2011
SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 crannapTu, 1o OTHOIIEHUE HA CPOKA HA HUBO JAEIMOENIN Ha
KOMEPCHUAIIM3UPAHU YCTPOUCTBA.
[IpoAYKTHT € OWJI OIIEHEH B ChOTBETCTBUE ChC CICAHUTE CTAHIAPTH:
-I'puka 3a 3apaBeto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
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-0€30MacHoCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pagnoo3ByuaBane Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

[Ipouenypata nHa kamanuteta Ha CI'O 3a choTBeTCTBHE Ce M3BBpIBA B choTBeTCTBHUE C 1999/5 / MupexktuBa CEE
(ot mpunnoxenueto Il va HG Nr. 88/2003) nokymenTtanusta € B SC Visual Fan SRL, bparmmos, 61-to Brazilor ynuiia,
nonieHcku ko 500313, PymbHUS KbM HETO 1Ie OBJAT MOCTAaBEHU HA Pa3NoJIOKEeHUE Npu nouckBane. [Iponeaypara na
CI'O npoiyKTH Ha ChbOTBETCTBUETO € U3BBPUICHO C YYaCTHETO Ha ciieqHnuTe nHetutyuun: Phoenix Testlab GmbH

[IpoaykThT UMa MapKUpoOBKa npuiiara. /[eknapaiusita 3a ChOTBETCTBHME MOXKETE J1a HAMEPUTE Ha
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Hupexkrop - KoryHa I'eopre
SAR 1.169W/kg

Brasov /%/
08.06.2016
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Bezpec¢nostni opatieni

DULEZITE! Prosime, pre¢téte si pozorn& tyto pokyny a postupujte podle nich, v piipadé nebezpednych situaci.
Bezpelnost pfi fizeni: Je doporuceno nepouzivat mobilni telefon, pokud tidite. Pokud jej musite pouzit, vzdy pouZijte
systém “Volné ruce” pfi fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zplisobené mobilnimi telefony ovliviiuji bezpe€nost letectvi, tudiz je nelegalni je pouzivat v letadle.
Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyZ jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti ¢innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla ur€ené danou
nemocnici. Jakékoliv ruSeni zpisobené ptistroji wireless mize ovlivnit vykony telefonu.

Schvélené servisy: Pouze schvalené servisy miizou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete telefon a
pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

PtisluSenstvi a baterie: Mohou se pouzivat pouze ptislusenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.

Tisniova volani: Ujistéte se, Ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tistiové volani na 112,
stisknéte tlacitko volat a potvrd’te umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.

30 cz



Baterie a nabijeni baterie: Doporucujeme baterii pied prvnim pouzitim plné nabit. Nevystavujte baterii/cely
vyrobek teplotdm nad 40° C. Nevhazujte baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie odevzdavejte na sbérnych
mistech k tomu urcenych.

Pozor: Neneseme Zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, neZ je uvedeno v ptirucce.
NasSe spolecnost si vyhrazuje pravo ménit obsah ptrirucky, aniz by to zvetejiiovala. Tyto zmény budou uvedené na
strankach spole¢nosti u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény.
Obsah této prirucky miize byt odliSny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto ptipadé, posledné
jmenovany bude platny

Aby se ptedeslo problémiim, které mohou nastat ohledné servisi které jiz nejsou piijaté S.C. Visual

Fan

S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukoncit spolupréci s jakymkoliv pfijatym spolupracujicim servisem,
uvedenym na zaru¢nim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobkt), pied pfedanim vyrobku do servisu, prosime
zkontrolujte aktualizovany seznam piijatych servisu, uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service -
Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objekt
NedodrZeni vede k problémiim s pfipojenim a rychlé vybiti baterie.
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Vsechny aplikace poskytované tetimi stranami a instalovana v tomto zatizeni, mohou byt upraveny a / nebo se
zastavil v kazdém okamziku. Vizudlni Fan Ltd nenese odpovédnost v zddném ptipadé€ za upravy sluzeb nebo obsahu
téchto aplikaci. Kazda zddost nebo dotaz tykajici se aplikace tietich stran mohou byt zaslany vlastnikiim téchto
aplikaci.

Zapnuti/vypnuti a standby pristroje

Po vloZeni karet SIM, pamét'ové karty a baterie, zapnéte telefon pridrzenim tlacitka Zapnout po dobu 3 vtefin. Pro
vypnuti, stisknéte dlouze stejné tlacitko a potvrd'te. Pokud stisknete kratce tlacitko Zapnout, prevedete telefon do
rezimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.

Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-1i odemknout obrazovku pii obnoveni z Gsporného rezimu, piejed’te prstem od spodni ¢asti na horni ¢asti
obrazovky. Zobrazi se hlavni obrazovka.

Stranky hlavniho displeje 1ze personalizovat zkratkami a widgety. V horni Casti displeje se nachazi oznamovaci
lita, ktera obsahuje informace o urovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, uroven baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu @ z hlavniho displeje. Posunujte pro listovani strankami
hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace. PouZijte tlacitko Zpét pro navrat na
hlavni disple;.
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Volani

Pro vytoceni urcitého ¢isla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocte telefonni ¢islo a stisknéte klavesu
volat. Muzete vytacet Cisla ptimo z Historie hovort, dotknéte se tlacitka volat na pravé strané pozadovaného cCisla. Pro
zvednuti hovoru posurite centralni symbol doprava, a pro zamitnuti hovoru jej posuiite doleva.

Zpravy

Pro vytvoteni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:

Oteviete menu aplikaci;

Otevrete aplikaci Zpravy;

V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlacitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;

Pozndmka: Miuzete prevést zpravu na MMS stisknutim symbolu spona a vloZenim obsahu media: obrazky, zvuky
nebol filmy.

Do horniho pole vloZte telefonni Cislo nebo jméno piijemce;

Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.

Kontakty
Otevfete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.
Ptidani nového kontaktu:
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Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

Dotknéte se symbolu pfidat + v pravém dolnim rohu displeje;

Vyberte pamét’ nebo ucet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte udaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit. Ptidani kontaktu z historie hovort:

Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;

Dotknéte se telefonniho ¢isla, které chcete ulozit;

Dotknéte se tlacitka Novy kontakt;

Vyberte pamét’ nebo ucet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte tdaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit.

Import/export kontakti

Miizete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamét'mi a Gcty, nasledujicim zplisobem:

Oteviete Kontakty;

Stisknéte tlac¢itko Moznosti a vyberte Importovat/Exportovat;

Vyberte pamét’, z které se budou kopirovat kontakty;

Vyberte pamét, do které budete kopirovat kontakty;

Vyberte kontakty na kopirovani;

Stisknéte tlacitko Kopirovat;

Synchronizace kontaktli s uctem

Poznamka: Pokud jesté nemate vytvofeny ucet, mizete vytvofit uZivatelsky ucet Google, potfebny na ptistup k
virtualni prodejné aplikaci.
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Miizete synchronizovat kontakty urcitého uctu, nasledujicim zpisobem:

Oteviete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

Dotknéte se pozadovaného uctu; pokud jesté nemate zavedeny ucet, miizete zadat idaje nového uctu stisknutim
tlacitka Pridat ucet;

Zaskrtnéte moznost Seznam.

Personalizace kontaktli s vlastnim obrazkem

Pozndmka: Kontaktim z paméti SIM nelze ptidélit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro ptidéleni obrazku postupujte
takto:

Oteviete Kontakty;

Dotknéte se jména poZadovaného kontaktu;

V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;

Dotknéte se symbolu kontaktu;

Vyfot'te nebo vyberte obrazek z galerie k ptitazeni ke kontaktu.

Google Play store

Virtualni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnozstvi aplikaci nejriznéjSich kategorii: hry, obchod, komunikace,
nakupy, cestovani, zdbava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média, socialni, sport, zpravy apod.

Pfi prvnim otevieni virtualni prodejny se pozaduje prihlaSeni. Pokud jiz mate ucet Google, zadejte idaje. Pokud
ne, stisknéte tla¢itko Novy pro vytvofeni nového uctu a sledujte kroky zobrazené na displeji.

Nastaveni
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Dodavatel sluzeb mtize aktivovat implicitné néktera nastaveni piistroje tak, Ze je mozné ze nebudete moci zméenit
tato nastaveni.

Sprava SIM

Moznosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.

Pozndmka: Gemini je integrovana technologie, kterda Vam umozni pfijimat hlasové hovory na jednu z karet SIM,
pokud provadite datovy provoz na druhé kart¢ SIM. Wi-Fi

Nastaveni WiFi: pouZijte ptisluSnd tlacitka pro pouZziti funkce.

Oteviete WiFi, Ize vyhledavat dostupné sit¢ automaticky, sité bez hesla lze pouzit ptimo, v ptipad¢ zaheslovanych
siti je potieba zadat heslo.

Bluetooth

Dostupné piistroje se zobrazi automaticky. Pro pfipojeni k ur¢itému pftistroji, dotknéte se daného jména a zadejte
ovétovaci heslo.

PouZivatelnost dat

Zde muzete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zaroven muizete také prohlizet harmonogram stavu
pouziti datového spojeni a konfigurovat limit provozu.

Dalsi nastaveni

RezZim letadlo
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Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni prenosného hotspot: mizete pouzit telefon pro vytvoreni bezdratového piistupového bodu.

Piima Wifi

Mobilni sité:

Sluzba 3G: ptipojte se pro deaktivaci/aktivaci sluzby 3G.

Ptedvolby.

Ptistupové body: prohliZite a ménite ptistupove body. Operatoii siti.

Profily

Tato ¢ast Vam umozZni nastavit zvukové tony pro prichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms, oznameni.
Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tony, Oznameni

Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vybeér.

Uspora energie

Miizete vybrat jedno z nasledujicich tii profilii na tisporu energie:

-Vypnuto

-Normalni: volani a zpravy aktivovany; datové spojeni je v piivodnim stavu;

-Prodlouzeny stand-by: sluzby volani, sms jsou v ptivodnim stavu.

Zobrazovani

Jas: upraventi jasu;

Tapeta: miizete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;

c. Automatické otdCeni obrazovky: otocte telefon pro zménu orientace obrazku;
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d. Inaktivita: doba ¢ekani na vstup do rezimu stand-by;

e. Velikost pisma.

Pamét

ProhliZzeni vnitini paméti a karty SD

Odinstalovani nebo formatovani karty SD

Akumulator

Zobrazeni informaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouZivani.

Aplikace

Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavani nainstalovanych aplikaci.

Lokaliza¢ni sluzby

Ptistup k umisténi: umoziuje aplikacim pouzivat informace o umisténi.

Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani sateliti GPS

Google Location Service: umoznéte odeslani anonymnich lokaliza¢nich dat. Umoznéte pouZivani dat ze zdrojt,
jako jsou WiF1i nebo mobilni sité pro urceni priblizného umisténi.

Bezpecnost

Zamknuti displeje. Mlizete vybrat jednu z nésledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN, Heslo.

Info o majiteli: zobrazite prednastavené udaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani karty SIM.

Viditelna hesla: zobrazeni hesel pii zadavani.

Sprévci piistroje.
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Neznamé zdroje: zaskrtnéte pro umoznéni nainstalovani aplikaci z neznamych zdroja. Potvrzeni spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zaddvani

Vybér Jazyku: Zahrnuje vSechny jazyky z telefonu

Korektor pravopisu

Personalizovany slovnik: ptfidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.

Metoda zadavani: vyberte poZzadovany model klavesnice

Jednotliva nastaveni klavesnice

Nastaveni hlasového vyhledavani

Nahradni kopie a reset

MiizZete vytvofit nahradni kopii dat nebo miZete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
Utty

Rizeni Gt a nastaveni synchronizace.

Datum a ¢as

Automaticky: pouZijete datum a ¢as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

Automatické Casové pasmo: zaskrtnéte pro automatickou konfiguraci casového pasma.
Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.
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Vybér casového pasma: vyberte casové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko, vyberte
“GMT+02:00”.

Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Vybér formatu data: existuji 3 druhy formatu, mizete vybrat z nasledujicich: mésic-den-rok, den-mésic-rok a rok-
meésic-den, z toho rok-mésic-den je implicitni nastaveni.

Planovani zapnuti/vypnuti

MiiZete nastavit ¢as automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.

Planovani rezimu letadla

Nastaveni zapnuti a vypnuti reZimu letadla v pfednastavenych Casech.

Ptistupnost

Tlac¢itko Power ukonc¢i hovory

Na zpozdéni stisknout-a-podrzet

Instalovani skripti web

Vyvojaiské moznosti

Nastaveni a moznosti potfebné pro vyvojate aplikaci Android.

O telefonu

Nastaveni telefonu

Legalni informace

Verze softwaru
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PROHLASENI O SHODE
&.1425

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v BraSov¢, 61. Brazilor Street, poStovni smérovaci ¢islo 500313
Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstiiku obchodu BraSov pod €. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce,
zajistit, zaruky a prohlésit na vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a sluzby,
rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi, bezpe¢nost a ochrana zdravi pii praci, Ze ALLVIEW P41 eMagic vyrobek
nema ohrozit Zivot, bezpecnost prace, to mit neptiznivé dopady na zivotni prosttedi a je v souladu s: 2011/65 Smérnice
-The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zatizeni.

-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikacnich zatizeni protipozarni R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)

-V Smérnice, pokud jde o zabezpeCovani nizkého napéti uzivatelii zatizeni sedmdesat tti tiicet dvain / CEE, ve
znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.

-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni 92/31 / CEE s1 93/68 / CEE
(HG982/2007); Smérnice

RoHS: EN50581: 2012
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-The Bezpecnostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1:
2006/ Al:/ A112010: 2009 A12 /: standardy 2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zatizeni. Produkt
byl hodnocen v souladu s nasledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (ptilohy II HG €. 88/2003),
dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k
dispozici na vyZadani.Postup assesment produkty shoda byla splnéna za ti€asti nasledujicich instituci: Phoenix
TestLAB GmbH Vyrobek mé znacku CE pouZita.ProhlaSeni o shodé je k dispozici na www.allviewmobile.com.

CE 0700 [
SAR: 1.169W/kg Reditel
Brasov Gheorghe feha
08.06.2016
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Sicherheitsmaflinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen
Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wihrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen
miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free* System wihrend Sie fahren.

Sie miissen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und
deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das
Mobiltelefon ausgeschaltet ist wihrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstiitte: Nur die genehmigte Servicewerkstétte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestitigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie
das Gespréch nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung
des Gerites. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im
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Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie die beschiddigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten
Stellen fiir Sammlung der beschiddigten Akkus.

Achtung: Wir iibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde
als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird
der Inhalt des Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die von der Gesellschaft S.C.
Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behilt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner-
Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht
genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fiihren, die aktualisierte Liste der
genehmigten Werkstitte zu iiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstinden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfiigung gestellt , jederzeit modifiziert
und / oder gestoppt konnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder
Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von
Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen angesprochen werden

44 De



An-/Ausschaltung und Standby des Gerites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie
den Startknopf fiir 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf
und bestétigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-
Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Ihren Finger von unten nach
oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kdnnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen
Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, berithren Sie das Symbol vom @ rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betdtigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm
zuriickzukehren.
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Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wihlen und die
Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wihlen, beriihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Kldnge oder Filme.
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- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfiangers ein;
- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu tiibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menti.
Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Meni;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;
- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Meni;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
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- Eintragung der Kontaktangaben;
- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.
Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfligbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wiéhlen Sie Importieren/Exportieren,;
- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren méchten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf,

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das
fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;
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- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.

Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte:

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wihlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung stellen:
Spiele, Geschidfte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen, Fotografie,
Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.
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Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein
neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi
WiF1 Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort kénnen
direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.

Bluetooth

Die verfligbaren Gerédte werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerit anzuschlieBen, beriihren Sie den
Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie konnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.
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Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt
Mobilnetze:
Profils

Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstirkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Wihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wéhlen, beriihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verldngertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.
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Anzeige

a. Leuchtstédrke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fiir das Hauptbildschirm wéhlen, fiir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Mentj;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu dndern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen iiber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im
Versperrungsbildschirm,;

e. Keine Tétigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

AKkku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und iiber die Benutzung dieser Batterie.
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Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste
Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben iiber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie
erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefihre Ort
festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wéhlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info liber den Inhaber: Sie konnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wihrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerites.
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Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiihrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlief3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.

4. Die Einfliihrungsmethode: Wéhlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fiir Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.
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Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wéhlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wihlen der Zeitzone: Wihlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruménien, wahlen
Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wiahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie konnen wéhlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuginglichkeit
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. Der Powerknopf beendet Anrufe
. Verspitung Beriihren-und- Behalten

. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1425

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strafle, Postleitzahl 500313 Ruménien,
in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / §18/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewihrleisten,
garantieren und erklidren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und
Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen kénnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz,
dass die ALLVIEW Produkt Allview P41 eMagic nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:

-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic
und elektrische Ausriistungen.

-Die Richtlinie tiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG,
durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.

-Die Richtlinie {iber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, gedndert durch die 92/31 / CEE s1 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012
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-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si
EN 60950-1:2006/A1:2010/A11:2009 / A12:2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert
Gerdite.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:

-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr.
88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stra3e, Postleitzahl 500313, Ruminien
auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde
mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH

Das Produkt verfiigt tber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserkldarung ist bei
www.allviewmobile.com erhéltlich.

CE 0700
SAR 1.169W/kg Geschiftsfithrer

Brasov /L. Gheorghe Cotuna
08.06.2016
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mdvil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias mdviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal
utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avidn cuando estés viajando.
Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless pueden
afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mdvil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderds la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el movil esté encendido, comunica al operador lo
ocurrido, facilita tu locacidn y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a temperaturas
superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria antigua al centro de donde
compro el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el
manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.
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El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el tltimo se tomardn en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual
Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de
garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccidn Soporte& Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas que
contienen informacion sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi. Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton enu de la pantalla principal. Desliza el boton para cambiar
la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras™ para volver a la pantalla
inicial.
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Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la tecla
llamar. Para llamar a numeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esta a la
derecha del niimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la
llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el numero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos
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Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual serdn copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;
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-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo
clic en el boton agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacidon de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.
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Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.

Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcién. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexion de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
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Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.
Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de
alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracidn, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccidon
general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el botdn hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imdgenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y menu;
c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen,;

65 Es



d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La
pantalla se encendera periédicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a
través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacidon anonimos. Permite el
uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o moévil para determinar la ubicacion aproximada.
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Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta
SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.

Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.
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Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o mdédulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y aflo-mes-dia, afio, mes y
dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo
vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracién de avion.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.
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2. Informacion legal.
3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" estd disponible sdlo para SIM que hacen llamadas activando la opcion ofrecida por
el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad
N 1425
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n°® J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview P41 eMagic teléfono mdvil marca Allview,
que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n°® 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos
y electrénicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El
producto que se describe arriba, en la presente Declaracidn y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del
anexo II de la resolucién n°® 88/2003, documentacién se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El
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procedimiento assesment productos conforme se cumplio con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab
GmbH.

El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad estad disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR 1.169W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov J
08.06.2016
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne
hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt

akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb
verziojaert latogasson el a weboldalunkra.
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A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti
(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a
Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a
legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal
elmulasztasa igy kapcsoldodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy Kikapcsolasa
Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

73 Hu



A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Felolddsahoz cstisztassa az ujjat az alsé a képernyd felso részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol
all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat
igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek
(vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy
alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat
tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet. Egy

hivas fogadasdhoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas elutasitdsahoz hiuzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa
meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes
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Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lchetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes Iehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet
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- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store
lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
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Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1425

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kézpontja Brassd, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313 Romania, regisztralt
a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis
¢s kijelentjiik sajat felelosségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok
rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsag ¢s a munkavédelem, hogy a Allview terméket
Allview P41 eMagic nem keriil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kdrnyezeti hatasok, €s az
alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségli késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) szol6 iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses 0sszeférhetoség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si1 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kdvetelményeket az Eurdpai szol6 2001/95 / EK iranyelv €s az EN 60065: 2002 / A12: 2011 s1 EN
60950-1: 2006 / A1:2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi
forgalomba eszkdzoket.
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A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleldségi felméro eljaras szerint végeztitk a 1999/5 / CEE iranyelv (a I HG nr. 88/2003) e dokumentaciot
a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani
a kereslet. A termcékek megfeleldségének felméro eljaras teljesiilt részvételével a kdovetkezo intézmények: Phoenix
Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato

SAR 1.169W/kg ¥ eorghe Cotuna
Brasov =
08.06.2016 |
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Srodki bezpieczefistwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochdd nie korzysta¢ rownoczesnie
z telefonu komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komdrkowego podczas jazdy, radzimy
zawsze uzywac ,,Zestawu gloSnomowiacego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaktdcenia spowodowane telefonig komorkowa,
wplywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komérkowego w samolocie. Prosimy
upewni¢ sie czy wasz telefon komdrkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komérkowego na terenie szpitala, musicie przestrzega¢ obowiazujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zakldcenia spowodowane tacznoscig bezprzewodowa, moze wptywaé ujemnie na dziatanie
aparatury medycznej znajdujacej si¢ w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komérkowego skutkuje bezpowrotng utratg gwarancii.

Akcesoria 1 bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wiaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
nacisnij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wyttumacz co si¢ stalo 1 gdzie. Nigdy nie roztaczaj si¢
pierwszy.

81 PI



Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest petne natadowanei baterii. Nie nalezy

naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj ich
do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow zbiorki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez podania tego do
wiadomosci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktérego
dotyczg zmiany. Tres¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tres¢ instrukcji zalaczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwagg tres¢ najnowszej instrukcji obstugi.

Aby unikng¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi, ktore
obecnie nie sg zalecane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do
zerwania wspotpracy z niektdrymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia danego
produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych
serwisow, ktorg znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie 1 serwis —Autoryzowany serwis’.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ probleméw z facznoscia lub szybkich
roztadowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu reka lub innymi przedmiotami. Wszystkie aplikacje
dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢ modyfikowane lub zatrzymane w
dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci
tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich
dostawcow.

Wilaczanie 1 wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
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Po wlozeniu karty SIM, 1 karty pamigci, naci$nij 1 przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk
Wiaczania/wylaczania telefonu, aby wiaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, nacisnij 1 przytrzymaj ten sam przycisk,
a nastgpnie zatwierdz wybierajac ,,Wylacz telefon”. Krétkie przycisniecie przycisku Wiaczenia/Wytaczenia telefonu
spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przycisnigcie tego samego przycisku spowoduje
wybudzenie telefonu z trybu czuwania.

Blokada ekranu gldwnego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krétko naci$nij przycisk Wiaczania/Wyltaczania telefonu, a nastepnie
przesun palcem od dotu do géry ekranu.

Ekran gtowny mozna personalizowac tworzac skroty 1 widzety aplikacji. W gornej czgsci ekranu znajduje sig
pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komdrkowej, stanie WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezagcych powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy si¢ na gtownej czegsci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewija¢ strony menu gtdwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktorg chcesz wejs¢. Aby powrdci€ na ekran gidwny,
nacisnij przycisk Wroc.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na gtdbwnym ekranie nalezy nacisng¢ ikone stuchawki, wpisa¢ numer telefonu i nacisnij przycisk
wybierania (stuchawki).
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Aby odebra¢ potaczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciagnij ikone do prawej, aby
odrzuci¢ polaczenie, przeciggnij ikone w lewo. Mozesz wykonywac polaczenia bezposrednio z rejestru potagczen. W
tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zgdanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢

Aby utworzy¢ 1 wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

o Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu glownego,
o Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje sie¢ w dolnej, prawej czgsci ekranu.
o Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dotaczajac do tresci wiadomosci:
obrazy, dzwigki lub filmy.

o W gérnej czesci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.
o Przycisna¢ symbol strzatki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (polaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.

Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czgsci ekranu;
. wybierz pamie¢ lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

dotknij numeru telefonu, ktéry chcesz zapisac;

dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamie¢¢ lub kontakt, do ktorego zapisac dane;
. zapisz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac 1 eksportowac kontakty pomiedzy pamigciami lub kontami, aby to zrobi¢:

. wejdz w aplikacje Kontakty;

. naci$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pami¢é, z ktérej cheesz skopiowac kontakty;
. wybierz pami¢é, do ktdrej checesz zapisaé kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj,
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia do
sklepu Google Play.

Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;

. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac
Dodaj konto,

. zaznacz opcje Rejestr polgczen (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem

Uwaga: Do kontaktow z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wiasnych zdje¢ lub dzwonkow.
Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wejs¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkng¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej czgsci ekranu;
. dotkng¢ symbolu kontaktu;

. wykonac zdjecie lub wybrac obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwos$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stuzacych do komunikacji, zakupdéw, podrdzy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finanséw, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt ich
zmieni¢ samemu.

Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwa¢ dostgpnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi hastem mozna laczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.

Bluetooth

Lista dostepnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wiaczeniu funkcji. Aby potaczy¢ si¢ z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy 1 podac hasto weryfikujace.
Wykorzystanie danych
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W tym miejscu mozecie wilaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladac statystyki
wykorzystania potagczen danych, oraz konfigurowac limity ruchu (transferu) danych.

Wigcej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering 1 punkt dostepu, dzieki ktoremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostepem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-F1 Direct

Sieci komorkowe:

Ustuga 3G: w celu wiaczenia / wylgczenia ustugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostgpu: przegladaj 1 zmieniaj w razie potrzeby punkty dostepu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwig¢k i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie gtosnosci dzwonkow dla polaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS oraz
powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glosnos$ci, Sygnat dzwickowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogdlny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybrac profil nalezy przycisnag¢ przycisk
znajdujacy sie z prawej strony profilu.
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Oszcze¢dzanie energii

Istniejg trzy opcje oszczedzania energii:

. Brak oszczedzania
. Normalne: polaczenia 1 wiadomosci s3 wiaczone, potaczenia danych sa zachowane.
. Wydluzone czuwanie: zostajg zachowane ustugi potaczen 1 sms.

Wyswietlacz

a. Jasnos¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.
b. Tapeta: aby wybrac tapete dla ekranu gldéwnego, odblokowania lub dla menu;
c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obréceniu telefonu.
d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen 1 powiadomien:: aby wiaczy¢ sygnalizacje mruganiem podswietlenia
wyswietlaczadla nieodebranych polaczen, wiadomosci, powiadomien.
e. Wygaszenie 1 blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;
f. Rozmiar czcionki.
Pamied
l.wyswietlenie stanu pami¢ci wewnetrznej 1 karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu naladowania baterii oraz jej dziatania.
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Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przeno$ zainstalowane aplikacje.

Uslugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesytanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrddet takich jak sieci Wi-Fi lub komorkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesuniecie palcem, PIN, Hasto, wzor.
Informacje o wilascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.
Ustaw blokade SIM

Widocznos¢ haset: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
Administracja urzadzenia.

Nieznane zrddia: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.
Zaufani agenci
Jezyk, klawiatura, glos.
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1. Jezyk. Lista wszystkich jezykdéw dostgpnych dla urzadzenia.

2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzania: wybor 1 konfiguracja zadanego modelu klawiatury.

5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych
Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta
Zarzadzanie kontami 1 ustawieniami synchronizacji.
Data i czas

1. Automatyczna data 1 czas: aby pobiera¢ date i czas z sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac strefe czasowa.

3. Ustaw date: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustaw godzineg: wpisz godzing / minute, aby ustawi¢ nowy czas.

5. Wybierz strefe czasowa: ustaw strefe czasowg w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00".

6. Format 24-godzinny.
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7.Wybierz format daty: istniejg 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dzien -
miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym,
ustawionym domyslnie.
Planowe wl/wyl telefonu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wigczenia i wytgczenia telefonu na okreslong godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiaczenia i wytgczenia trybu lotu na okreslong godzine/dzien.
Ulatwienia dostepu
1. Przycisk zasilania konczy potaczenie
2. Opoznienie reakcji na dotyk
3. Instalacja skryptow sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia 1 opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
nr. 1425

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313, Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer,
gwarantuje 1 deklaruje na wilasng odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do
produktow 1 ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia 1 zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze
produkt P41 eMagic nie naraza na niebiezpieczenstwo zycia, nie jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie
ma niekorzystnego wptywu na srodowisko naturalne 1 jest zgodny z:

-Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczaca ograniczen stosowania niektdrych substancji niebezpiecznych
urzadzeniach elektrycznych 1 elektronicznych.

-Dyrektywa dotyczaca badania sprzetow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)

-Dyrektywa niskonapieciowa 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).

- Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 / CEE 1
93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 / A12:
2011 1 EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla
urzadzen komercyjnych.
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Produkt zostal oceniony zgodnie z nastepujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Badania oceny zgodnosci zostalty wykonane zgodnie z dyrektywa CEE 1999/5 / CEE (zatacznik 11 HG nr.
88/2003) dokumentacji znajdujacej si¢ siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy
500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne do wgladu na zadanie. Badanie oceny zgodnosci produktu zostato

wykonane z udzialem nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH

Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.
CE 0700 Dyrektor
SAR 1.169W/kg Gheorghe Cotuna

Brasov %/
08.06.2016 /
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-I folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-l folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece
Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de
garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa
consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana
sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C.
Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori
suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv.
Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai
acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
veti introduce telefonul in modul standby, 1ar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii
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Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiF1, Bluetooth, nivelul
bateriel, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul ® meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea

dreapta a numarului dorit.
Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
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- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete
sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Sa/vare.
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Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Sa/vare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google Play
store.
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Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:
- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.
Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschidet1 Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport,
stiri s.a.
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La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sd nu puteti
schimba aceste setéri.

Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor
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Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
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-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiF1 sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
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2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functiec de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT=+02:00".
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6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-lund-an si an-luna-zi, printre
care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri
2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator
Setari s1 optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
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Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1425

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg.
Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe
proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot
pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul Allview P41 eMagic marca ALLVIEW,
nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
st electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatit R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva
93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
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EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei I a HG nr.
88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita cu
participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CE 0700
SAR 1.169W/kg Director”

Brasov .otuna Gheorghe
08.06.2016
f
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MepbI IPEeAOCTOPOKHOCTH

BAXKHO!Ilpoutute  BHUMATEIbHO JAHHBIE WHCTPYKIMM U CIEAylUTe UM OECHpeKOCIOBHO, B Ciyyae
BO3HUKHOBEHHS OMIACHBIX CUTYAaI[UH.

VYupasnenue apromoOusieM: CoBeTyeM HE UCIOIb30BaTh MOOUIIbHBIN TesIeOH BO BpEMsI YIIPABICHUSI aBTOMOOUJIEM.
B ciyuae ero ucnosib3oBaHus, BCErjaa MOJb3YHUTECh YCTPONUCTBOM T'POMKOWM CBS3M WU “‘CBOOOJHBIE PYKH KOTJa
yIpaBisieTe aBTOMOOUIIEM.

Boikntounte tenedoH, Koraa Bbl HAXOAUTECh HA OOPTY caMoJieTa

Tendon MokeT co3/aTh MOMEXU B pabOTE ANEKTPOHHOI'O 00OPY/I0BAHUS B CAMOJIETE U MOBJIHATH HA O€30MaCHOCTh
MOJIETOB, TAKUM 00pa30M HCIOJb30BaHue TenedoHa Ha OOPTy caMoJIeTa 3alpelieHo.

[Toxanyiicta, yoegurech, uTo Baiil Tesie)oH BBIKIIFOUEH KOT/1a HAXOJIUTECh HA OOPTY camoJieTa.

BrikatounTe MOOMIBHBIN TeIe)OH B MTOTCHIIMAIBLHO B3PBIBUATOM Cpejie.

B OonbHunax: Ilpu ucnonw3oBanuu TenepoHa B OONBHUIAX, BBl JIOKHBI MOJYUHHUTCS COOTBETCTBYIOIIUM
npaBWiaM, MOPEIYyCMOTPEHHBIX OoyibHUIICH. JIroOble TOMEXW BBI3BAaHHBIMH HCIIOJIb30BAaHUEM OECIPOBOJIHOTO
000pyI0BaHUSI MOXKET MOBJIUATH HA IPOU3BOAUTEILHOCTD TeJIePOHA.

VYTBepKJIeHHbIE CEPBUCHI: TOIBKO YTBEPKIECHHBIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTUPOBATH MOOUJIbHBIE TesiedoHbl. Eciu
Bbl oTkpbUIH TeneOH U MBITAETECh €r0 OTPEMOHTUPOBATH CAMOCTOSITESIBHO, ATO BJIeUeT 3a cOOOM IpeKpalleHue
JEUCTBUS TapaHTUU POU3BOIUTEIIS.

AKKyMYJIATOp U TpUHAJJIeKHOCTU: VICToNb3ylTe TOJIBKO OJ0OpEHHBIE MPOU3BOAUTEIEM MPUHAICKHOCTH U
AKKYMYJISITOPBI.
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DKCTpEeHHbBIE BBI30BBI: YO€nUTECh, YTO TeNe(POH BKIIOUYECH M aKTUBUPOBAH , KOTJIAa XOTUTE BBIMOJHUTH BBI3OB K
AKCTPEHHBIM cllyx0aM 1o HoMepy 112, HaxxmMuTe KIAaBUIY BbI30Ba W MOATBEPAUTE Balle MECTOHAXOXKICHHE,
00BACHHUTE, YTO MPOU3OILIO U HE OTKIIoUYaiTe TenedoH.

AKKyMyJSITOp W 3apsiika akkymyJsatopa: PekomeHayeTcs moyHas 3apsika akKyMmyJsiTopa Mepesd MepBbIM
UCIOJIb30BaHMEM ycTpolicTBa. He moxBepraiite akkymynastop Temreparypam Bbime +40°C. He Opocaiite
AKKyMYJISITOP B OTKPBITBIA OFOHb WJIM Hayraj. Bo3BpailaiiTe HeHCHpaBHbIE aKKYMYJISATOPbI TPOU3BOJAUTENIO WK B
CIIeIMAJIbHBIEC [IEHTPBI IO COOPY HEUCTIPABHBIX aKKYMYJISITOPOB.

Buumanue: Mpl HE HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CHUTYyallMH, B KOTOPBIX TeleOH HCMOIB30BaH MHAYE, YE€M 9TO
IpPEeayCMOTPEHO B JIaHHOM pPYKOBOJCTBe. Hamra kommanusi ocTaBisieT 3a cOOOM MpaBO BHOCUTh M3MEHEHUS B
cojep)kaHue PYKOBOJICTBA, 0€3 OMyOJIMKOBAHUS 3TOrO JACUCTBUA. JlaHHBIE M3MEHEHUS OYyIyT pa3MmelieHbl Ha BeO-
caiiTe KOMITaHUH, IpUIarasi uX K COOTBETCTBYIOIIEMY YCTPOMCTBY.

ConepkaHue MTaHHOTO PYKOBOACTBA MOXKET OTJIMYATHCS OT CYIIECTBYIOMIETO MpoaykTa. B aTom cimydae, Oymer
MPUHUMATHCS BO BHUMAHUE MOCIIETHHIA.

Bo u3bexanue npoodiem, KOTOpble MOTYT BOBHUKHYTh C CEPBUCHBIMHU LICHTPAMU , KOTOPbI€ OobIIe HE 0100peHbl SC
Visual Fan SRL (mockonbky Visual Fan ocrtaBnser 3a co0oil mpaBo MpeKpaiieHus COTPYAHUYECTBA C JIHOOBIM
COTJIACOBAaHHBIM CEPBHUCOM, CYIIECTBYIOIIEM Ha TapaHTHUIHOM cepTu(dUKaTe OT AaThl MNPOJAaXU HA PhIHKE MapTHUHU
MPOAYKIMH ), PEKJIC YEM IPUBECTH YCTPOUCTBO B CEPBUC, MPOKOHCYIBTUPYHUTE OOHOBIICHHBIN CIIUCOK 0100pEHHBIX
CEpBUCHBIX IIEHTPOB, Ha BeO-caiite Allview B paznene “llonnepxkka&cepBuc — YTBepkAeHHbIN cepBuc”. Jlisa 6oinee
noapooHON nHpOpMaIMK O JAHHOM YCTPONCTBE moceTuTe cadT www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaliTe aHTeHHY
PYKOW WM IPYTUMU TPEAMETaMH, HECOOII0/ICHUE JAaHHOIO YKa3aHUs MOXKET MPUBECTU K MpoOJieMaM CO CBSI3bIO U
OBICTpOro paspsiia akkymyssitopa. [Ipunoxxenus, KoTopble COPOBOXKAAIOT YCTPONCTBO, U MPEIOCTABICHBI TPETHUMU
JUIAMH, MOTYT OBITh MPEKPAIIEHbI WU TPUOCTaHOBIIECHBI B 0001 MoMeHT. SC Visual Fan SRL siBHO oTka3biBaeTcst
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OT 1000 OTBETCTBEHHOCTH WM O00s3aTEIbCTBA B OTHOUIEHUM W3MEHEHUW, MPUOCTAHOBKHA WJIM BPEMEHHOE
IpeKpamieHue yCIyr/COAeP>KUMOTr0 MPEJOCTABICHHBIX TPETHUMU JIMIIAMH, NOCTYMHBIX HA JaHHOM YCTPOWCTBE.
JIroObie BOMPOCHI M 3alPOCHI CBSI3AHHBIE C COJACPKUMBIM  HJIM yCIyTaMH, JOJDKHBI HAMpPaBISATHCA HAMPSIMYIO K
MTOCTAaBIIMKAM IIPOU3BOAUTEIISIM COOTBETCBYIOLIETO CONEPKUMOIO MU YCIIYTH.

Br/l0oueHre/BbIKJIIYEHUE U PEKUM OKMAAHUA YCTPOMCTBA

[Tocne BBenenust SIM — kapT, KAQPTOUYKU MaAMATH U aKKyMYJISTOPa, BKIIOYUTE TeaedoH , HAKUMas Ha KIABUIITY
Home B Teuenuu 3 cex. /[ BBIKIIFOUECHUS, HAXKMUTE U YACPKUBANUTE Ty K€ KIABUILY U TOATBepaAuTe. Ecin Haxath
KOPOTKO KJaBuilly Home Bbl IEPEKITIOUUTE TeJIe()OH B PEKUM OKUAAHUS, a 1711 BO3BPAIICHUS HAKMUTE CHOBA, TY ke
KJIABUIILY.

Pa30/10KMPOBKA, IVIABHOE MEHI0, MCHIO NIPUJIOKEHU

Jiist pa30JIOKUPOBKM CEHCOPHOTO SKpaHa MPHU BBIXOJE U3 PEKUMa OXKUIAHUS, TPOBEAUTE MablIeM U3 HIDKHEH
CTOPOHBI K BEpXHEN CTOpOHE 3KpaHa. OToOpakaeTcs ri1aBHOE MEHIO.
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[IpunoxeHus rIaBHOTO MEHIO MOTYT OBITh HACTPOEHBI SIpJBIKAMHM M BUKeTamMu. Ha BepxHel wacTu sKkpaHa
HAXOJIUTCS TaHENIb YBEJOMJICHHUS, KOTOpasi COACPXUT uH(popMaruu 00 ypoBHE curHajia MoOubHbIX ceterd, WI-FI,
Bluetooth, ypoBeHb akkymysiTOpa, 4achl U COOBITHS.

JIst oToOpaxkeHust MaHIO MPUIIOKEHUM, HAXKMHUTE CUMBOJ U3 [JJaBHOTO MEHIO. ITepemecture s
MPOKPYTKH TJIOABHOTO MEHKO. KOCHHTECHh COOTBETCTBYIOWIETO 3HAYKA JJIsi AOCTYyNa K HYKHOMY MPUI0KEHHIO.
Wcnonw3yitte kiaBuy Hazao st BO3BpallEHUs K TJIaBHOMY MEHIO.

BBI30BEI

Jl71s1 BbI30Ba KaKoro-jinbo HOMepa, U3 TJIABHOTO MEHI0, HAKMUTE Ha 3HAYOK MPHUJIOKEHUS 1O BhI30BY, HAOEpUTE
HOMEp TesiehOHA M HAKMUTE KJIABUIILY BbI30Ba. Bbl MOXeTe BhI3BaTh HOMEpa NpsiMo U3 JKypHana 66130608, KOCHUTECH
KJIABUIIIHA BBI30BA C MPABOW CTOPOHBI HYKHOT'O HOMEpA.

JIns1 oTBETa Ha BBI3OBBI, IEPEMECTUTE LIEHTPAIbHBIN 3HAYOK B [IPABYIO CTOPOHY, & JJI1 OTKIIOHEHUS IIEPEMECTUTE
B JIEBYIO CTOPOHY.

Coo0mmenus

Jlna co3nanus u otnpapieHuss SMS — cooO1ieHnH, BBIMOJIHUTE CIIEAYIOIIEE:
- BribepuTte pexxum MeHIO;
- Bribepute npunoxenue Coooujenusi;
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- U3 mpaBoiil HIKHEN CTOPOHBI 9KpaHa HAKMUTE KIIABHUIILY HOBOE COOOIICHHE;

- BBeaurte TekcT COOOIIEHMS,

[Ipumeuanue: Moxere npeoOpaszoBarh coobuieHue B MMS myTreM HakaTus 3HayKa cKpenka U BBOJA Meaua-
KOHTEHTA: KAPTUHKH, 3BYKH WJIN BUJIEO.

- B BepxHem nose HabepuTe HOMEp TenedoHa WU UMS [TOTyUYaTes;

- Haxxmure 3Ha40K cmpenku — W3 IpaBOM CTOPOHBI OIS BBOJA TEKCTA JUUIL OTPABKH COOOIICHHUS.

KoHTaKTBI

Bri6epute npunoxenne Kowmaxkmul 13 MEHIO TPUIIOKEHUUH.

Co31aHMe HOBOT0 KOHTAKTA:

Bri6epute npunoxenne Koumaxkmsl 13 MEHIO IPUIIOKEHHM;

KocHurech 3HauKka 100aBUTH + U3 TPABOM HUKHEM YTy JKpaHa;

Bribepute namsaTh UK aKKayHT, T1ie OyIeT COXpaHEH BBO/I;

BBeauTe naHHbIC KOHTAKTA;

ITo okoHuaHum, HaxxMuTe KinaBuiy Coxpanumeo.

Cosz[aHne KOHTAKTa M3 JKyYpHaJ/Jia BbI3OBOB:
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W3 meHto mpuinokeHuii BeiOepuTe mpuiioxenue 1enedon;

KocHurech HoMepa TenedoHa, KOTOPOro KeJaeTe COXPaHUTh;

KocHurech xnaBumu Hoewlii Konmaxkm,

BriOepute 001acTh MaMsTU WK AKKAYHT, T/i€ OyJeT COXpaHEH BBO/I;

BBenuTe n1anHble KOHTAKTA;

ITo OKOHYAaHHWH, HAKMHUTC KJIABUIITY COXpaHZ/lWIb.

NMnopT ¥ 3KCNOPT KOHTAKTOB:
Bbl MoxeTe UMIOPTUPOBATH WU HKCIOPTUPOBATH KOHTAKThI MEXAY OOJIACTAMM MMaMSITH WA JOCTYIHBIMU
aKKayHTaMH, CJICAYIOINM 00pa3oMm:

Bribepure Konmaxkmpot,

Haxwmure knasuiny Ilapamempos u Boioepute Hmnopm/Ixcnopm;

Bri6epute 001acTh NaMsATh U3 KOTOPOM OYIyT CKOMUPOBAHbI KOHTAKTHI;

Bri6epute 0061acTh maMsATH B KOTOPOI BbI OyJieTe KONMMPOBAaTh KOHTAKTHI;

BriOepure KOHTAKThI JIJ11 KOMUPOBAHUS;

Haxxmure knmaBuy Konupogame.

Cnnxponmaunﬂ KOHTAKTOB C y‘leTHOﬁ 3aIlIMCBIO,
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IIpumeuanue: Ecnu Bel ele He uMeere akkayHTa, MOXKETE CO3JaTh YYETHYIO 3alKCh nojib3oBarens Google
HeoOxoammoro aia noctyna B Google Play store.

Moxere CHHXpOHU3UPOBATh KOHTAKTHI KAKOT0-JIM00, CIAEAYIONIUM 00pa3oM:
- Bribepute meHto npunoxenuii— Hactpoliku—AKKAVYHT;
- KocHurech HY)XHOTO aKKayHTa; €Clid y Bac HET y>K€ BBEJICHHOTO aKKayHTa, Bbl MOJKETE BBOJUTH JAHHBIE HOBOTO
aKKayHTa yepe3 HaxkaThe KJiIaBullu [Jobaeums akkayum;
- Bxirounte mapametp KoHTakThI;
[lepconanuzaius KOHTAKTOB COOCTBEHHBIM H300paKeHHEM

[Tpumevanmne: Kontakthl m3 mamstd SIM — KapThl HEe MOTYT OBITh CBS3aHBI 3BYKOM WJIM COOCTBEHHBIM
U300paKEHUEM;

Jlns HazHavYeHUsI M300paKEHUS HAJI0 BBIMOJHUTD CICAYIOIIEE:

Otkpoiite npunoxenue KoHTakTh;

KocHurech umenu HYXHOI'O KOHTAKTa,

Ha HmxHEN cTOpoHe SKpaHa KOCHUTECh 3HAYKA PENAKTUPOBAHUS KOHTAKTA;

KocHuTtech 3HauKa KOHTAKTa,

Cdotorpadupyiite win BeIOEpUTE U300paKEHUE U3 TAJIEPEH ISl HAa3HAYCHUSI KOHTAKTA.
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Google Play store

Google Play store mpenjaraer BaM MHOXKECTBO MPHUJIOKECHUN CaMbIX pa3HBIX KaTErOpHUi: UTPhI, OU3HEC, CBS3H,
Mara3uHbl, MyTEIIeCTBUs, pa3BICUYCHUs, KHUTHU, OOpa3oBaHue, (UHAHCH, (oTorpaduu, MHCTPYMEHTHI, CPEICTBA
MaccoBO# MH(GOPMAIH, COITUAITBHBIC, CIIOPT, HOBOCTH U JIP.

[Tpu nepBom noctyne k Marasuny Google Play store y Bac Oyner 3anpoiena ayrentudukanus. Ecnu y Bac yxe
ecTh akkayHT Google, BBequTe manHble. Eciu HET, HAKMHUTE KIABUINY Ho6wiil NI CO3[aHUS HOBOTO aKKayHTa U
CIeNyHUTe MHCTPYKIIUSAM Ha DKpaHe.

Hacrpoyiku

[locTaBmMK yCayr MOXET MO YMOJYAaHUIO aKTUBUPOBATh HEKOTOPhIE HACTPOWKH CBOETO YCTPOMCTBA, TaKHUM
00pa3oM, 4TO BbI HE OyJIeT€ UMETh BO3MOKHOCTh U3MEHUTD JTaHHBIC HACTPOUKHU.

WI-FI

Hactpoiiku WI-FI: naxxmute 1151 JocTyna K QyHKIUM.

Otkpotite WI-FI, umeeTcst BO3BMOXKHOCTH IMOUCKA JTOCTYITHBIX CETE aBTOMaTUYECKH, CETH 0€3 BBO/Ia MapOJIsi MOKHO
HCII0JIb30BaTh HEMOCPEICTBEHHO, JJIS CETEH ¢ MmapojieM HeoOX0 UM BBOJI ITapOJIs.
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Bluetooth
JlocTymmHBIE yCTpPOMCTBAa OyIeT OTOOpa)kaThCsl aBTOMATHYECKHU. J[JI1 MOAKIIOUEHHUS K YCTPOMCTBY, KOCHUTECH
COOTBETCBYIOIIETO UMEHU U BBEAUTE MAPOJIb JIJI IPOBEPKHU.

Hcnoan3oBanue JAHHbIX
3I[€CB Bbl MOJKCTC BKJIIOUUTDb U OTKIIIOUUTL 1ICPCAavdy HdaHHBIX Ha TGJIG(I)OHC. TaIOKC, Bbl MOJKCTC IIPpOCMAaTPUBATDH
rpaq)m( COCTOAHUSA UCITIOJIB30BaHUA COCAMHCHUA IICPCAaYIU JaAHHBIX K HaCTpOﬁKH OI'paHUYCHUA MOOMJIbHBIX JaHHBIX.

JlonoTHUTEIbHbIE HACTPONKHU

ABTOHOMHBIN PEKUM

Hactpotiku VPN (Virtual private network)

Hactpoiiku MOOMIBHON TOYKM JOCTyIa: MOXKETE€ MCIOJIb30BaTh TeaedOH I CO3/JaHUs TOYKH JIOCTyIa
OeCIpOBOIHOM CETH.

[Tpsamonn WI-FI

MoOubHBIC CETH:

o Ycnyra 3G: BeiOepute 715 BRIKIIOUCHUsI/BKIIOUeHUs yeuyru 3G

o [Ipennourenus

118 Ru



o Touku mocTyna: npoOCMOTP U U3MEHEHUS TOUEK JOCTYIIA
o Ornepatopsl ceTH.
3ByK
JlaHplii mapameTp NO3BOJIAET HACTPOUTH CBYKM YCTPOMCTBA I BXOJALIMX  BBI3OBOB, IS YBEAOMIICHUM
AJIEKTPOHHOW MOYTHI M SMS cOOONIeHn, yBeqomieHuid. Hactpoiiku BkitouaroT: BuOpanus ycrpoiictBa, [ pOMKOCTS,
Menoauu 3BOHKOB, Y BEJIOMJIEHUS

Bri6epute O6muii / bes 3Byka/Berpeua/Ha ynuie. KocHutecs mpaBoit Touku ajist BIOOpaA.

PesknMm 3HeprocoepexeHus
MoskeTe BBIOpaTh OIMH U3 TPEX MPOUIIs SHEPTOCOEPEIKEHUS:
- BrikitoueH
- HopMasnbHbIii: BKITIOUEHBI BBI30BBI U COOOIICHUS; COCIMHEHUE MepeIaun JaHHBIX COXPAHSIET CBOE COCTOSHHUE;
- TlponomxuTenbHbIil PeXxuM 0KuJaHUs: YCIYTH BbI30BA, SMS COXPAHSIOT CBOE COCTOSIHHE.

Jucniiei

a. SIpKOCTh; peryaupoBKa SPKOCTU JUCILIES

0. Ob6ou: MmoxkeTe BbIOpaTh (HOHOBOE M300paKEHUE JIJIS TJIABHOTO YKpaHa, Jisg SKpaHa OJIOKUPOBKU U JIJIs MEHIO;
B. ABTOIIOBOPOT dKpaHa: aBTOMaTHIECKOE N3MEHEHNE OPUECHTAIINN HHTepdelica IMpu MOBOPOTE YCTPOUCTBA.
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r. YBeJIOMJIEHHE MPOMYIIEHHOTO BbI30Ba M SMS-co00IIeHns: MOCTaBbTE TATOYKY MJIsi BKIIOYEHUS BH3YaJIbHOTO
OpeaynpexaeHuss g MPOMYIIEHHOTO BbI30Ba M HOBOro SMS-cooOuieHusi, MOCPEICTBOM MEPUOANYECKOTO
BKJIIOUEHHUSI SKpaHa. Takxe, Oyjere nojy4aTh YBEAOMIICHHUS O MIPOMYIIEHHBIX BHI30BAX U HEMTPOUYTEHHBIX COOOIIIEHUSX
1o/l BUJIOM aHUMUPOBAHHBIX 3HAYKOB Ha 3KpaHe OJIOKUPOBKH;

1. TaliM-ayT sKpaHa: yCTaHOBKA BPEMEHHU, 110 UCTEUCHUU KOTOPOTO SKPaH MEePEXOIUT B PEKUM OKUIAHUS;

x. Ctuiib mpudra

HamarTp

1. IIpocMoTp cBeneHU BHYTPEHHEN MaMATU U SD-KapThl NaMATH

2. Ynanenue u popmarupoanue SD-kapThl MaMsTH.

AKKYMYJISITOP

OtobOpaxkeHre nHPOPMaIIMI O COCTOSTHUU 3apSAJIKU aKKyMYJIITOpa U O €ro UCIOJIb30BaHUH.

Jucneryep Ilpuiaoxenuit

VYpasneHue NpUIOKEHUAMU: Y IPABIEHUE U YIAJICHUE YCTAaHOBJIIEHHBIX HA YCTPOWCTBE IIPUIIOKEHUM.
MecTomnoJsoxkenue

JlocTyn K MECTOIOJIOKEHUIO: TO3BOJISIET MPUTIOKEHUSIM HUCIIOJIb30BaTh HHPOPMALIUK O MECTOIOJIOKEHUH
Cnytauku GPS: BKIITOUeHHE/BBIKIIFOUEHNUE UCTI0JIb30BaHUsI cCTyTHUKOB GPS
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Google Location Service: 10CTyI K UCIOIB30BAHUIO aHOHUMHBIX JJAHHBIX TI0 TEKYIIEMY MECTOMo0XeHu 0. JlocTym
K HCMOJIb30BAaHUIO JAHHBIX W3 HMCTOYHMKOB Takux Kak cetd WI-FI unm MoOuiabHBIE ceTu 11 ompeacsieHus
MPUMEPHOTO MECTOIOJIOKEHMUS.
be3zonacHoctn
biiokupoBka skpana. MosxeTte BbIOpaTh oauH U3 MeToa0B: Het, IIpoBectu no sxpany, Pucynok, PIN, Ilaposs.
CBeneHus O BIIAAENBLE: TOKA3bIBATh HA SKPAHE CBEICHUS O BIAACIBLE MO0 YMOIYAHUIO.
Bxtounte 6510kupoBKy SIM KapThl.
Otob6pakaTh Mapoau: 0TOOpaKeHUE Maposiei BO BpeMs UX BBO/IA.
AJMHHUCTPATOPBI YCTPOMCTBA.
HewusBectHble ncTOUHMKH: Pa3peminTh yCTAaHOBKY NMPUIOKEHUN U3 HEU3BECTHBIX UCTOYHHUKOB
JloBEepEeHHBIC YUETHBIE JAHHbBIC
YcranoBka ¢ SIM-kapThl.
SI3bIK U BBOJ
1. BeiOop si3bika: BriitoyaeT Bce sA3bIKM TenepoHa
2. IIpoBepka mpaBonuCcCaHus
3. CnoBapb moabp30BaTelis: 100aBJIeHNE WU YAAJICHUE CJIOB U3 TOJIb30BATEIBCKOTO CIIOBAPSI.
4. MeTo/ibl BBOZIA: BBIOOP KeIaeMOM KIaBUATYPhI
5. UeauBuyalibHbIE HACTPOUKHU KIIABUATYPHI
6. HacTpoiiku TrojIocOBOro nmoucka
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Pe3epBHOE KonUpoBaHHUe H cOpoOC
Moskere co37aTh pe3epBHYIO KOIHIO JJAHHBIX UM MOXKETE BBIMOJHUTEL COpoC TeledoHa K 3aBOJCKUM 3HAUCHHUSIM.

Y4yeTHBIC 3aIUCH

praBHCHI/Ie YYCTHBIMHU 3allMCAMU U H&CTpOfIKaMH CHUHXPOHHM3AllH.

Jara u Bpems

l.

ABTOMAaTHYECKH: BKIIIOYCHHE aBTOMATHYECKOIrO OOHOBJIEHHS BPCMCHHU MU AAaTbl YCPC3 CCTb HJIM CITYTHHKH
GPS.

. ABTOMaTHYCKOE ONpeJIeJIEHNE YacOBOT0 MOsACA: HACTPOUTE NIl aBTOMAaTUYECKOM KOH(UTypaluu 4acoBOro

Imosca

. YCTaHOBHUTE JaTy: MEPEMECTUTE JEHb/MECSI/TO 711 HACTPOUKH JaThl.
. YCTaHOBHUTE BpeMsi: IEPEMECTUTE YAC/MUHYThI/CEKYH IbI JJIsl HACTPOMKH BPEMEHHU.
. BeibepuTe yacoBoro mosica: BbIOEPUTE YaCOBOW MOSIC B 3aBUCMMOCTH OT Balller0 MECTOINOJ0XKeHus. [

Pymbiaum, BeiOepute “GMT +02:00”.

. Ucnonw3yiite 24-yacoBoi popmat: BKIIOUEH/BBIKIIIOYEH.
. BeiOepute dhopmat natel: ecth Tpu THIIA hopMaTa JaThl, MOKETE BHIOpPATh: MECSI-IEHb-TO/, I€Hb-MECSII-TO]]

U ro-MeCAl-ACHb, CPCAU KOTOPBIX I'OJA-MCCA-ACHD ABJIACTCA HaCTpOﬁKOﬁ 1O YMOJIYaHHIO.

H.]'IaHI/IPOBaHI/IC BKJII0YEHHA/BbIKJII0YEHUS
MoxeTte HaCTPOHUTH BPEMA aBTOMATHYCCKOI'O BKIIIOUCHHA UJIHW OTKIIOYCHUS Teﬂe(bOHa.
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IlnanupoBaHue aBTOHOMHOI'0 pesKUMa
Hactpoliku BKIIOUEHHS U OTKJIFOYEHWSI aBTOHOMHOI'O PEKUM a B YCTAHOBJICHHBIE YaChl.

JocTynHocTh
1. Knonka [Iutanue 3aKpbIBacT BbI30B
2. 3aneprKKa HaKaTUs U yIep KaHUs
3. YcraHoBKa BeO-CKpUITHI

IMapameTpbl pa3padoTyuKa
Hacrpoiiku u HeoOXoauMble mapaMmeTpsl 1T pa3paboTIMKOB npuioxkennit Android.

00 ycTpoiicTBe
1. Cocrosinue TenedoHa
2. FOpununueckas unopmarus
3. Bepcun nporpaMHOro odecrneueHus
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JEKJAPAILIASA O COOTBETCTBUHA
Hp. 1425

Msi, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropunuueckum agapecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apeructpupoBanHas B ToproBom Peectpe Brasov mox Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe UMOpPTEPA,
o0ecrieunBaeM,rapaHTUPyEM | 3asBJIsIEM IO COOCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBHUU C TosioxkeHusiMu cT. 4 HG
nr.1.022/2002 o pexxume yciayr u MpOayKTOB, KOTOPBIE MOTYT IMOCTaBUTh MO YIPO3Y 37I0POBBE U KU3HB JIIOJICH,
0€30macHOCTh M 3alUTy Tpyaa, uTo ycrpoiictBo Allview P41 eMagic marca ALLVIEW, ne ctaBut noa yrposy
KU3Hb, 3JJ0POBbE, 0€30MACHOCTh TPY/1a, HE BHI3BIBAET HETATUBHOE BO3JICHCTBHUE HA/l OKPYKAIOIIECH Cpeoil U sIBIsETCA
B COOTBETCTBUHU C:
-JupextuBoit nr. 2011/65/UE 06 orpaHn4eHUsX UCTOJb30BaHUS HEKOTOPBIX OMACHBIX BEIIECTB B AJIKTPUUECKOM U
AJEKTPOHHOM O0OPY/I0BAHUMU.
-upextuBoit 00 o6opynoBannu paauo u TenekommyHukanuii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JIlupexTrBa 0 6€301aCHOCTH B 00ECIICUCHUH MOIb30BaTeIel HU3KOBOILTHOTO o0opynoBanus 73/32/CEE , ¢
nonpaBkamu J{upektussl 93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupexTuBa 1o snekTpomarautHoi copmectumoct 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu Jupextusl 92/31/CEE u
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

- TpeboBanus 6e3onacHocTu 1Mo Epponerickoit Jupektuse 2001/95/EC u ctanmaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOILIIEHUH YPOBHS JeUHOE] HCIYCKAEMBbIX MPOJABAEMbIMU

YCTPONCTBAMM.
YcTpoiicTBO OBLIO IPOBEPEHO B COOTBETCTBUM CO CISYIONIMMU CTAHAAPTAMMU :
-3/10pOBbBE: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-bezomacunocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Panuo cnektp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
[Iponieaypa oleHKH COOTBETCTBHS OblIa BhIMOJIHEHA B cooTBeTcTBUU ¢ JImpektuBoit 1999/5/CEE ( Ilpunoxenue 11
HG nr. 88/2003), nokymenTtanus xpanutbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
u OyzieT nmpenocTarieHa o 3amnpocy. [Ipoueaypa o oneHke COOTBETCTBUS YCTPONUCTBA ObLIAa BHITIOJIHEHA C YYaCTHEM
cnenyronux komnanuii: Phoenix Testlab GmbH
YerpoiictBo umeet MapkupoBky CE. Jleknapaiiusi 0 COOTBETCTBUU JOCTYIHA Ha BeO-caiite www.allviewmobile.com.
CE 0700

SAR 1.169W/kg " Mupextop
Brasov Cotuna Gh e
08.06.2016 b
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SPECIFICATIONS / CHEHU®UKALIUN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHA

General/ obwy Zakladni Language/ e3uk/ Jazyk /Sprache/ Idioma/ RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

udaje/ Generall/ General/ Nyelv/ Jezyk/ Limba/ A3bik

altalanos/ Ogolne/ Network/ Mpexa/ Sitové parametry/ 2G:900/1800/1900MHz

General/ Obuwme Netzwerk/ Red/ Halézat/ Sie¢/ Reteal 3G: UMTS 900/2100MHz
CeTtb

Dual Sim /2 Micro sim/ Dual Sim /2 Micro Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
sim/2 Micro-sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro sim/2 Micro sim/2 Micro sim

Micro SIM Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da SIM2
Dimensions/ pa3amepwu/ Dimensions/ paamepwu/ Rozméry/ Groée/ 121x64,4x10,7mm
Rozméry /GroRe/ Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiones/ Méretek/ Dimensiuni/ Pasamepsbl
Wymiary/ Dimensiuni/ Weight/ Terno/ Hmotnost/ Gewicht/ peso/ 111,69
Pasmepbl suly/ waga/Greutate/ Bec
Display/ moHuTop/ Displej Resolution/ pesontouns/ Typ /Auflésung/ 4" 800x480px
/Bildschirm/ Display/ resolucién/ felbontas/ Rozdzielczo$¢/

Rezolutie/ Pe3ontouns
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kijelz6/ Wyswietlacz/
Display/ Oucnnen

Touchscreen/ Tv4 ckpunH/ Typ dotykového
displeje / Touch-Screen/ Pantalla tactil/
Erint6kijelzd/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch/
KanauutmBeH ceH3opeH MynTuTby /
Kapazitiven Touchscreen Multitouch /
Pantalla tactil capacitiva multitouch /
Kapacitiv érintéképernyd multitouch /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen capacitive
multitouch / MynbTuTa4y €MKOCTHbIN
CEHCOpPHbIN 3KpaH

TFTLCD

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

Operating system/ OnepauunoHHa
cuctema/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepaunoHHaa Cucrtema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/
processor/Procesor/ Npoueccop

Cortex®-A7 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ 'padunyen npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ Karta
graficzna/Procesor grafic/ ['padunyeckuin
npoweccop

Mali 400

GPS

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
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AGPS Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
Flash memory/ ®naw nameTt/ Pamét’/ 8 GB

Flash-Speicher/ Memoria flash/

Flashmemoria/ Pamieé Flash/Memorie

flash/ MamaTb Flash

RAM memory/ Ram namet/ RAM /RAM- 1 GB

Speicher/ Memoria RAM/ Ram memoria/
Pamie¢ RAM/Memorie RAM/ lNamaTtb
Ram

Widget/Widget/Widget/ Widget
/Widget/Widget/ Widzety/Widget/ Bugxet

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a

Multitasking/ Myntutackunr/ Multitasking/
Multitasking/ Multitarea/ Tébbfeladatos/
Wielozadaniowos$¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

FM radio/ FM Radio/ FM Radio /FM
Radio/ Radio FM/ FM radi6/ Radio FM/
Radio FM/ Pagno FM

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da

HD Voice

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Micro SD

<128GB

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ Jack 3.5mm /3,5
mm Klinke/ Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
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Sound/ 3Byk/ Dzwiek
/Sound /klingen/ sonar/
hang/ dzwiek/Sunet/ 3Byk

jack/ Ztgcze mini-jack 3,5 mm/Jack 3.5
mm/3.5mm jack

Speaker/Buncokorosoputen/ Speaker
/Sprecher/altavoz/hangszéré/Gtosnik/Difu
zor/ dnHamuk

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a

Internet render/ HTepHeT Hanpaswu/ FullHD 1080p
Gtlosnik /Internet Machen/ Internet render/

Internet render/ Strumieniowanie/Redare

internet/ Bocnpon3seaeHne nHrepHeta

Render/ Hanpasu / Odda¢ /Machen/ hacer/ FullHD 1080p

render/ Render/Redare/
BocnpounssegeHue

Cameral kamepa/
Fotoaparat /Kamera/
camaral/ kamera/
Aparat/Cameral/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/
Hlavni fotoaparat - Druhy fotoaparat
/Kamera-Auflésung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/
Rozdzielczos¢ aparatu/Rezolutie camera/
Pesontounsa kamepsbl

5MP FF /0,3 MP

Video recording/ Bugeosanuc/ Hlavni
fotoaparat /Videoaufnahme/ Grabacion de
video/ videofelvétel/ Nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axsat

Yes/nal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

High Dynamic Range(HDR)

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [Ja

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da

Led flash
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Face beauty

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da

Geotagging Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [Ja

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
EDGE Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da Class10
GPRS Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ la Class 12
Bluetooth Class 4.0 cu A2DP si EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [la

USB Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHzopwu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
Czujniki/Senzori/ laTynkun

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Akcelerometr /Beschleunigungsmesser/
Acelerometro/ gyorsulasméré/
Akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nm3socT/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kdzelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
AdaTtynk npnbnmxeHuns

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da
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Internet

Social networking/ CouunanHun mpexwu/
Socialni média /Soziales Netzwerk/ Redes
Sociales/ A k6z6sségi halon vald
kommunikacié/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CounanbHble ceTn

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

E-mail

Yes/pa/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [Ja

Applications/ MpunoxeHuns/ Aplikace
/Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
[MpunoxeHna

Yes/palda/Si/lgen/Tak/Da/ da

Hotspot

Tethering Wifi / Bluetooth / USB

Battery/ 6aTepus/ Baterie
/Batterie/ bateria/
akkumulator/
Akumulator/Acumulator/
AkkymynaTop

Capacity/ kanauutet/ Kapacita /Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
Pojemnos¢/Capacitate/ EMKoCTb

Li-lon 1400 mAh

Charger type/ Tvn Ha 3apagHo/ Nabijeni
/Ladegerat-Typ/ tipo de cargador/ A t6It6
tipusa/ Typ tadowarki/Tip incarcator/ Tun
3apsiAHOro yCcTporcTea

DC 5V, 550mA

Standby/ pesepBeH/ Pohotovostni
/Standby/ Colocarse/ készenlét/ Czas w
trybie czuwania /Timp asteptare/ Bpemsa
OXnaaHus

<130 h

Conversation/ pasrosop/ Doba hovoru
/Unterhaltung/ conversacion/ beszélgetés/

<450 min
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Czas potgczen/Timp convorbire/ Bpems
pasroBopa

Box content/ cbabpxKaHue
KyTusi/ Obsah baleni/
Packungsinhalt/ contenido
de la caja/ A doboz
tartalma/ Zawartosé
opakowania/Continut
pachet/ CopepxxaHue
naketa

Phone, user manual, warranty card RO+PL, power adapter,Bitdefender flyer/
TenedoH, pbkOBOACTBO 3a ynotpeba, rapaHumoHHa kapTa RO+PL, 3axpaHBaly
aganTtep,Bitdefender ®naep/ Zatizeni, uzivatelska piirucka, zarucni list, nabijecka, USB
datovy kabel,

SIM jehla
/Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte RO+PL, Netztei,Bitdefender Flyer/
Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia RO+PL, adaptador de corriente,
Bitdefender folleto/ Telefon, hasznalati utasitas, garancia RO+PL, halbzati adapter,
Bitdefender Flyer/ Telefon, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna RO+PL, tadowarka,
Ulotka Bitdefender/ Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie RO+PL,
alimentator, flyer Bitdefender/ TenedoH, pykoBoACTBO norib3oBaTens, rapaHTUNHbLIN
ceptndukatr RO+PL, sapsgHoe yctponctso, Bitdefender conaep,

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u apyru Mapku ca 3anasenu mapku Ha Google Inc.

Czech(CZ)

Google Android, Google Play a dal$i ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti Google Inc.
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German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egy¢b jeldlések a Google Inc. védjegyer.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i1 inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u apyrue ToBapHble 3HaKH SBJISIOTCS TOBapHbIMU 3Hakamu (Google
Inc.
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